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VAIKSCIOJIMO REMAS | Naudojimo ir priezidros instrukcija

LietoSanas un kopsanas instrukcija
WALKING FRAME | So%nast

PAMA N4 XO[bBbl | Pykosoacteo no akcnnyatauuy
STAIGASANAS RAMIS

01-3900 01-3203 01-3213 01-3016W5

Prie§ naudodami vaik$ciojimo réma, atidZiai perskaitykite naudojimo ir prieZitros instrukcijg

Pirms lietojiet, l0dzu izlasiet uzmanigi lietoSanas un kop3anas instrukciju

Observe instructions for use! Please read these instructions carefully before using the walking frame and keep it for later reference.
Mpesxae Yem NCnonb3oBaTh XO4YHKN BHUMATENBHO MPOYTUTE UHCTPYKLMIO.

“Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2014 “Kasko Group” Ltd.
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PASKIRTIS IR SAVYBES / MERKIS UN IPASIBAS / INDICATIONS / TPUMUHEHUE

+ VaikSCiojimo rémai skirti kasdieniam naudojimui lauke ir patalpoje. Kid-Man asortimente yra standartiniy, zingsniuojanciy vaik¢iojimo rémy bei
rémuy su priekiniais ratukais. Visi rémai pagaminti i$ anoduoto aliuminio.

« StaigaSanas ramiji ir paredzéti ikdienas lietoSanai un piemérots lietot gan telpas, gan lauka. Kid-Man asortiments ietver sevi standarta
staigaSanas ramjus un ramjus ar priek8&jiem riteniem. Visi ramiji ir raZoti no anodéta aluminija.

+ Kid-Man walking frames are suitable for everyday indoor and outdoor use. Walking frames include standard frames, reciprocating and wheeled
frames. All Kid-Man handcarts are manufactured to the highest quality standards and are CE marked as medical devices. All walking frames
made of anodized alumium tubes.

* [ooxoauT Ans UCMONb30BaHUS B MOMELLEHWM U Ha ynLe. Pambl U3roTOBMEHHbIE U3 BbICOKOKA4YECTBEHHbIX MaTepUarnoB, UIMEET MapKupoBKy
CE. B accopTumeHTe cTaHAapTHble, LuaratoLme pambl 1 pambl C konecukami. Bee pambl ans xons0bl M3roTOBNEHHbIE U3 aHOAMPOBAHHOIO
anoMuHus.

“Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2014 “Kasko Group” Ltd.
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SURINKIMAS / INSTALACIJA / SET UP / UHCTANNALMA

* Visi vaik$¢iojimo remai parduodami pilnai surinkti ir paruo$ti naudojimui.

+ Visi staigaanas ramiji tiek pardoti pilna komplektacija un sagatvoti lietoSanai.
+ All walking frames come fully assembled and ready to be used.

* Bce pambl ans xoabbbl NpoaaoTcst NOMAHOCTLI0 COBPaHHbLIMI 1 FOTOBBIMM K
MCMOMb30BaHUIO.

NAUDOJIMAS / LIETOSANA / USAGE / UCNNIb30BAHMUE

+ Laikykite uz paminkstinty atramy rankoms ir lengvai skirkite abi atramas | prieSingas puses kol iSgirsite spragteléjima. Paruo$tas naudojimui
vaik$Ciojimo rémas jgauna ,U* raidés forma. ISskleide réma, pagal savo digj nustatykite rémo aukst;.

« Turiet uz pamikstinatiem roku atbalstiem un pamazam S$kiriet abus atbalstus pretéjos virzienos kamér dzirdésit klikski.Sagatavots lietoSanai
staigaSanas ramis iegast ,U* burtas formu. Ramja augstumu nostadiet péc sava auguma.

+ Hold padded armrest and pull both sides outwards until push button gets in place. The click sound will appear. Ready to be used walking frame
gets ,U" shaped. Once frame in opened, please set the height of frame according user's needs.

« [lepxa pamy 3a Msirkue pyyku, pa3BepHuUTe 0be CTOpOHbI paMbl B MPOTUBOMNONOXEHHbIE CTOPOHbI A0 dmkcauum dhopmmpyst ,U* dopmbl

pamy. Pasnoxue pamy ycTaHOBUTE HYXHYH BbICOTY.

“Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2014 “Kasko Group” Ltd.



s Kio- Man

Commpernalony Te A.Vivulskio 12D, Vilnius | UZsakymy tel. 8 5 265 0000 | www.kid-man.eu | info@kid-man.eu

+ Nenaudojant réma patartina sulenkti. Viena ranka nuspauskite plastmasinj laikiklj ir lenkite vieng rémo puse link
vidurio. Po to, procesg pakartokite ir su kita puse. Sulenktas rémas uzima mazai vietos, todél patogu sandéliuoti.
. Kad ramiji nelietojat ieteicams to saliekt Ar vienu roku nospiediet plastmasas turekli un vienu rémja pusi lieciet

+Once unused, it is recommended to close the frame. With one hand pushlng plastic holder in the m|ddle of
frame, fold one side in and repeat the same with other side. Closed frame takes less space and is more conve-

- nient for storage.
PHOTO 2 * He ncnonb3ys pamy, pekomeHayetcs ee cnoxut. OQHON PYKOW HaXMMUTE Ha NNacTMacCoBbIv qMKcaTop 1
CMOXWUTE OJHY CTOPOHY pambl, TOXe NpofenanTe 1 ¢ Apyroi CTOpoHbl. CrioxeHHas pama 3aHMMaeT Mano

MecTa, yaobHa B XpaHeHnu.

* |spéjimas! Prie$ naudodami rémg, sitikinkite, jog visos kojelés nustatytos vienodame aukstyje.

+ Uzmanibu! Pirms lietojiet, parliecinaties, vai visas kajinas atrodas vienada augstuma.

+ Warning! Before using device, make sure all feet are set in the same heigh

* Buumanue! MNepen ncnonb3oBaHnem ybeantech YTO yCTaHOBMIM OAWNHAKOBYIO BbICOTY BCEX HOXEK.

“Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2014 “Kasko Group” Ltd.
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VALYMAS / TIRISANA / CLEANING INSTRUCTIONS / YXOf

* Rekomenduojama valyti drégnu skuduréliu suvilgytu Siltame vandenyje. Nenaudokite agresyviy valymo priemoniy ir tirpikliy.
* leteicams tirit ar audumu, kas samitrinats ar silto ddeni. Aizliegts izmantot agresivos tiriSanas lidzekus.
* The walking frame should be wiped clean with hot water and a mild detergent or disinfectant.

* [ins yncTkm VICI'IOﬂbSyVITe BITAXHYO TPAMKY. He ﬂpI/IMeHHI7ITe Ons YNCTKK arpeccnBHbIE MOOLLNE CpeacTBa.

Aukitis Ratuky dydis Svoris Maksimali apkrova
Specification Augstums Ritenu izmérs Svars Maksimala slodze
Model Height Wheel size Weight Max. user’s weight
Shicora Pa3aMep KONecuKoB Bec MakcumanbHas Harpyska
01-3203 81-99 cm - 2,7kg 120 kg
01-3213 81-99 cm - 2,5kg 100 kg
01-3016w5 81-99 cm 125 mm 29kg 100 kg
K 01-3900 81-99 cm - 2,7kg 100 kg J

“Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2014 “Kasko Group” Ltd.
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GARANTIJOS SALYGOS / GARANTIJAS NOSACIJUMI / WARRANTY / YCNOBUS TAPAHTUM

+ Priemonei suteikiama 12 ménesiy garantija nuo sigijimo dienos. Gamintojas bei platintojas prisiima atsakomybe tik dél defekty, kurie atsirado tiesiogiai dél
gaminimo proceso ar netinkamos kokybés medziagy.

Gamintojas bei platintojas neprisiima atsakomybés dél defekty;

- atsiradusiy naudojant gamini ne pagal paskirt, nesilaikant naudojimo ir prieZiaros instrukcijy;

- atsiradusiy naudojant ne originalias gamintojo detales ar taisant priemone gamintojo neaprobuotoje vietoje;

- atsiradusiy dél gamtos stichijy ar naudotojo kompetencijos stokos ir neatsargumo.

Garantija galioja tik su uzpildyta garantine kortele. |vertings prekés gedima, UAB ,Kasko Group® atstovas informuoja, ar gedimas garantinis. Jei gedimas garantinis,
UAB ,Kasko Group® nusprendzia, ar sutaisyti preke, ar pakeisti ja nauja. Prekés sutaisymas garantinio periodo nepratesia. Garantinio aptarnavimo terminas — 4
savaités nuo prekés gavimo UAB ,Kasko Group®. Jeigu prekés remontas néra garantinis, visas remonto iSlaidas apmoka pirkéjas.

+ Paliglidzeklim garantija tiek pieskirta uz 12 ménesiem no iegadasanas datuma. Razotajs un izplatitajs uznemas atbildibu tikai par defektiem, kas radas saistiba ar
razo$anas procesu vai sliktas kvalitates materialiem.

RaZotajs un izplatitajs neuznemas atbildibu par defektiem:

- kas radas paliglidzekli lietojot neatbilstosi paredzétajam mérkim vai neieverojot lietoSanas un kopSanas instrukciju;

- kas radas lietojot neoriginalas raZotaja detalas vai remontgjot paliglidzekli raZotaja neapstiprinata vieta;

- kas radas saistiba ar dabas stihijam vai lietotaja kompetences trikumu un piesardzibas dél.

Garantija ir spéka tikai tad, ja tika uzpildita garantijas karte. UAB ,Kasko Group® parstavis izvérté preces bojajumu un informé, vai tas ir garantijas gadijums. Ja
tas ir garantijas gadijums, UAB ,Kasko Group® nolemj, vai prece jaremonté, vai janomaina ar jaunu preci. Preces saremontéSana nepagarina garantijas terminu.
Garantijas apkalpoSanas termins — 4 nedélas no dienas, kad preci sanéma UAB ,Kasko Group”. Ja tas nav garantijas gadijums, visus remonta izdevumus sedz
pircéjs.

“Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2014 “Kasko Group” Ltd.
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+ We issue a warranty of 12 months from date of purchase. Any unauthorized modifications carried out without approval of the manufacturer will make the liability
null and void. This includes exceeding the maximum user loads and using product in inproper way. Warranty is only valid with fully filled warranty card. UAB ,Kasko
Group* after getting claimed item from purchaser within period of 4 weeks decides whether issue is treated under warranty. If issue is not covered under warranty
and customer agrees, UAB ,Kasko Group*, if possible, fixes issue. All costs, including costs of transportation, should be covered by customer. Warranty repair does
not extend warranty.

* [apaHTns fencTanTenbHa B TeueHnn 12 MecsLieB ¢ MOMEeHTa Nokynku. [apaHTus AeiCTBYeT, eCni BO3HWKLLAS HENCTIPABHOCTb BbI3BaHa AeEeKTOM, CBA3aHHbLIM C
MPON3BOACTBOM M3ENUS UMW NPK NCMONb30BAHNM HEKAYECTBEHHBIX MaTepnarnos.

[MpoussoguTens 1 AMCTPUEBIOTOP HE HECET HIKaKOW OTBETCTBEHHOCTb 3a AeeKTbI:

- B pesynbTate ncnonb3oBaHUs M3genust He Mo HasHaueHWIo, He NPUAEPKUBASICh MHCTPYKLMM MO SKCTyaTaLm 1 TeXHUYECKOMY 00CIyX1BaHMIO;

- BbI3BaHHble MCNONb3ys HEOPUTMHaNbHbIE AETaNN 1 PEMOHTUPYS B HEYTBEPXKAEHHBIX MPOU3BOAUTENEM MECTax;

- BbI3BaHHble CTUXMIAHBIMY 6EACTBUAMY UMM MO HEKOMNETEHTHOCTI W XanaTHOCTM NOMb30BaTENbA.

[apaHTVg aefcTBMTENbHA TONBKO NPW HANWYUK rapaHTuitHoro TanoHa. Mpeactasutens 3A0 Kacko I'pyn oLeHrBaeT HencnpaBHOCTb U yCTaHaBNMBaeT AeCTBYET
nv rapaHTus. Ecnu pemoHT rapanTuitHbin, 3A0 Kacko I'pyn npuHAMaeT peLueHine 0 pemMoHTe Unn 3amMeHe Toapa. PEMOHT He NpoaneBaeT rapaHTUItHOTO Cpoka.
Cpok rapaHTuitHoro obcryxuBaHns — 4 Hejeny oT NOMyYeHNst ToBapa Ha PEMOHT. ECrin peMOHT He rapaHTUIHbIN — BCe pacxofbl 3@ PEMOHT onnaynBaeT
nokynaTenb.

“Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2014 “Kasko Group” Ltd.
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GARANTINE KORTELE / GARANTIJAS KARTE / WARRANTY CARD / FAPAHTUAHAS KAPTA

Prekés pavadinimas Modelis Serijos Nr. (jrasyti) Pardavimo data (jraSyti) Garantinis terminas Pardavéjas (jrasyti)
Preces nosaukums Modelis Sérijas Nr. (ierakstt) Pardo$anas datums (ierakstit) | Garantijas termin$ Pardevéjs (ierakstt)
Products name Model Serial no (insert) Date of purchase (insert) Warranty period Your dealer
HavmeHoBaHue ToBapa Mogenb CepuitHbIn Homep (BiucaTb) | [aTa npogaxm (Bnucath) ["apaHTUIHBIN CPOK Mpopasey,
Vaik$ciojimo rémas 01-3900

Walking frame 01-3203 12 ménesiy / ménesi

Pama ans xoasGb! 01-3213 /' months / mecsieB

StaigaSanas ramis 01-3016W5

I3leido / 1zdevéjs / Published by / 3naten:

UAB Kasko Group
A. Vivulskio g. 12D, 03221 Vilnius, Lietuva / Lietuva / Lithuania / [lutea
Tel. +370 52167425 « Faks. +370 52167425
www.kid-man.eu ¢ info@kid-man.eu

Data / Datums / Date / lata 2014-08-08
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